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SPIN I

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:

SPIN 120 SC muestra actividad de contacto e ingestion rapida en insectos, pero
principalmente es poringestion.

SPIN 120 SC produce excitacién del sistema nervioso de los insectos, que conduce a
contracciones musculares involuntarias, postracion con temblores y paralisis.

Para la preparacion de la mezcla, llene el cilindro o tanque de aplicacion con agua limpia 1 20 sc

hasta la mitad y luego agregue el producto revolviendo constantemente. Complete luego 1 1

hasta elvolumen deseado, pieie lues PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO” | INSECTICIDA AGRICOLA |

CULTVO PLAGA DOSIS | pc. LR SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
Nombre Comin | Nembre Técnico | Liha| LizooL | o) PP™

“ Spinosad... 120 g/L

Pimiento | gEinie S8 betlow | Heliothis virescens| 0.16 - 3|03 AGIEVOS.. oo eeeeseeseeeee e Sspad L

grande de la bellota”

Reg. PQUA N° 1229 - SENASA

“Gusano perforador iothis Vil
Arandano grande depla bellota”| Heliothis virescens| - 10.075-0.100| 3 | 1.5
I e ; : - Grupo Quimico: Espinosinas
Palto Thrips Thrips tabaci — 10.075-0.100| 1 | 0.02 Nombre Comin: Spinosad oxtes Fisicas y
A “Theine” ; ; _ Nombre Quimico (IUPAC): mix of 50-95% -
Esparrago Thrips Thrips tabaci 0075-0.100) 1 |0.02 (2R.3aS,5aR 5bS,95, 135, 14R, 1625, 16bR)-2-(6-deoxy-. gumeRs Lquido
n “Thrins” . i — 2,3,4-tri-O-methyl-aL-mannopyranosyloxy)-13-(4- .
Vid ‘Thrips Thrips tabaci 0.100 14 | 0.05 dimethylamino-2,3,4,6-tetradeoxy-B-D- Color Blanco
L.M.R.: Limite maximo de residuos PC: Periodo de carencia erythropyranosyloxy)-9-ethyl- Olor : Penetrante
2,3,3a,5a,5b,6,7,9,10,11,12,13,14,15,16a,16b- pH 72

hexadecahydro-14-methyl-1H-as-indaceno[3,2- Densidad - 1.08 g/ml a 20°C

dJoxacyclododecine-7,15-dione and 50-5%
(28,3aR,5a8,5bS,9S,13S,14R, 16aS,16bS)-2-(6-deoxy-
2,3 4-ri-O-methyl-a-L-mannopyranosyloxy)=18=(4-
dimethylamino-2,3,4,6-tetradeoxy-B-D-;
erythropyranosyloxy)-9-ethyl-
2,3,3a,52,5b,6,7,9,10,11,12,13,14,15,16a,16b-
hexadecahydro-4,14-dimethyl-1H-as-indaceno[3/2-
dJoxacyclododecine-7,15-dione

Férmula empirica: C41H65N0O10 (Spinosyn A)+
C42H67NO10 (Spinosyn D)

Peso molecular: 739.0 g/mol.

FRECUENCIAY EPOCA DE APLICACION:

Se recomienda aplicar SPIN 120 SC una vez por campafia como maximo, considerando
hasta dos campafias al afio.

SPIN 120 SC se aplica en forma de aspersion foliar cuando la plaga se encuentre presente,
sobrepasando el umbral de dafio econémico.

PERIODO DE REINGRESO:

No reingresar a un campo aplicado hasta 24 horas después de la aplicacion. Importado y distribuido por:

SOCIEDAD ANONIMA
FAUSTO PIAGGIO

Av. Guillermo Dansey 2045
Cercado de Lima, Peru.

Telf: 464-2222 Fax: 464-2211
e-mail:ventas@piaggio.com.pe
RUC: 20100244471

EL GRAN AMIGO DEL AGRICULTOR

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE = NO EXPLOSIVO

COMPATIBILIDAD:
SPIN 120 SC es compatible con la mayoria de plaguicidas a excepcion de acidos y alcalis
fuertes. Antes de hacer la mezcla con otros plaguicidas se debe probar la compatibilidad entre
los productos mezclandolos en su debida proporcién en un envase pequefio.
Titular del Registro: Formulado por:
SHARDA PERU S.A.C, SHARDA CROPCHEM LIMITED
Calle Las Castaiiitas 138. Prime Business Park,
Urb. EI Palomar, Sanjisidroi™ Dashrathlal
Teléfono: 222-2695 Joshi Road, Vile Parle (W),
Mumbai — 400 056 — INDIA
Telf: (91) 22 6678 2800

FITOTOXICIDAD:
SPIN 120 SC no ha mostrado sintomas de fitotoxicidad luego de ser aplicado a las dosis
recomendadas.

RESPONSABILIDAD CIVIL:

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico-quimicas del producto en este
envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informacion comuniquese con el titular del registro o con el distribuidor del
producto.
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LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL PRODUCTO” CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS” VACIOS
-Ningin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.
Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y
vierta la solucién en la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo
trituréandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase en el
lugar de destino dispuesto por la autoridad competente, para

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

- Este producto es de cuidado. Noingerir.

-Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area
tratada en las primeras 24 horas después de la aplicacion.

-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacién. sugestion. . )
! S - -Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio
-Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerradeNo reenvasar o autorizado
deposn’arel contenido en otros envases. . o~ - Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente °
-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con envase AMBIENTE

abundante aguay jabén.

-Almacenar en un lugar fresco, seco, con buena ventilacién, lejos de la casa-
habitacién y fuentes de calor.

-No almacenar, ni transportar conjuntamente conalimentos, bebidas, medicinas ni
forrajes.

-Ningun envase que haya contenido plaguicidas debera utilizarse para conservar
alimentos o agua para consumo humano.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccion/del viento. aledarios. B ) ) _
- Aplicar temprano en las mafianas o en las tardes. Evitar la deriva por el viento.

- Notificar a los apicultores cercanos dias antes de aplicar el producto para el
confinamiento de las abejas.

- Peligroso para organismos acuaticos.

- No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos y envases vacios.

MEDIDAS PARALAPROTECCION DELAMBIENTE

- Téxico para abejas y artrépodos benéficos.

- No aplicar en época de floracion.

- No aplicar en presencia de polinizadores.

- No aplicar si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a tratar o cultivos

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
- Grupo Quimico: Spinosinas
-Encasode intoxicacion llamar a un médico.

-En caso de contacto con los ojesylavarlos con abundante agua por lo menos 15
minutos, cuidando que los parpadosjesténlevantados.

-En caso de ingestion accidental, enjuagar la boca con agua, no inducir al vémito.
Llamar al médico inmediatamentey mostrarle la etiqueta.

-En caso de contacto con la piel, retirarla ropa y zapatos contaminados y lavar la piel
con abundante aguayjabén.

-En caso de ingestion, siel paciente esta inconsciente no dar nada por via oral y no
induciral vémito.

-Encaso de inhalagion, retirar a la persona afectada del area contaminada y trasladarla
aun lugar con aife freseo, brindar respiracion artificial si fuera necesario.

-ANTIDOTO:4No existetantidoto especifico, el tratamiento es sintomatico y de
soporte.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
SAMU: 106
SHARDAPERU SAC: 222-2695

10.4 cm

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto.

- Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 10 metros.

- Peligroso para animales domésticos, la faunayy la flora silvestre. No permitir animales
enelareatratada.

- Elaplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- El producto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas superficiales o en suelos
altamente permeables.

- En caso de derrames. El producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto
enun lugar seguro afin de evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas.

14.9 cm



